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meryka dostarczyta nam wielu
cennych ptodéw. Ziemniaki
czyli kartofle sg dzi$ tak po-
spolite wszedzie, jak chleb po-
wszedni, spotykamy je na sto-
tach najwykwintniejszych i naj-
skromniejszych, trudno wiec
nawet uwierzy¢, ze przed stu
laty jeszcze prawie nieznano
ich w Europie. Dowiedziono
wprawdzie, ze ziemniaki w XVI
wieku byty juz sprowadzone
z ojczyzny swojej do Hiszpanii,
lecz hodowano je tam tylko ja-
¢, duzo czasu uptyneto, zanim ludzie sie przeko-

B a Jaki to pozywny i smaczny pokarm.
drugiej potowie XV IIlI wieku Francuz Parmentier
W sie z wielka gorliwoscig hodowaniem ziemniakéw. Par-
®entier byl ubogim aptekarzem wojskowym, cztowiekiem
Welkiej zacnosci, przez cate zycie myslat i pracowat nad
&°sobanii zapewnienia ubogiej klasie ludnosci zdrowego
posilniejszego pokarmu. Zwracajac ciggle uwage na ne-
pozywienie wojska, podawat wiadzy rozmaite wska-
2K, tyczace sie mielenia maki, wypiekania chleba i sucha-
ro’pr}yna’r tez na znaczne ulepszenie tych produktow.

Odbyt on z wojskiem francuzkiem kilka kampanij, dostat sie
do niewoli pruskiej, gdzie wiele wycierpiat, po przywréceniu
pokoju mdégt wreszcie odpoczaé, otrzymawszy state miejsce
aptekarza przy szpitalu Inwalidéw w Paryzu.

Wowczas to, majac wiecej czasu i swobody, zatozyt ogrod
pod miastem i zaczat w nim hodowaé ziemniaki. Nie byta
to wcale zabawka, Parmentier, przypatrzywszy sie zblizka tej
roslinie, poznat sie na niej odrazu, a poniewaz wszelkie usito-
wania jego dazyty zawsze do jednego celu, postanowit wszel-
kich, staran dotozy¢, aby hodowle ziemniakbw pomiedzy
ubozsza ludnos$cig rozpowszechni¢. Dowodzit on bardzo stu-
sznie, ze w czasie nieurodzaju zboza pokarm ten stanie sie
dobrodziejstwem prawdziwem, gdyz bedzie mdgt chleb. zasta-
pi¢. Dzi$ wiemy, ze sie nie mylit, lecz woéwczas zacny czto-
wiek, zamiast wdziecznosci, napotkat tylko niecheé tych, kto-
rych dobro jedynie miat na widoku. Pospdlstwo zawsze sie
obawia wszelkich nowosci, a gdy raz uprzedzenie do czego$
powezmie, trudno bardzo przekonac sie daje. Przypisywano
ziemniakom wi#asnosci trujgce, a ludno$é Okoliczna, ktdrg
Parmentier naktaniat do hodowania tej rosliny i czestowat
na prébe ziemniakami z wiasnego ogrodu, zaczeta go podej-
rzywac¢ o niegodziwe zamiary.

Przyszto do tego, ze napadano w nocy na jego grzadki
i wyrywano nienawistng ro$line, uwazang za trucizne. Pa-
nujacy wowczas we Francyi krél Ludwik XVI, ten sam, ktd«



ry pozniej podczas rewolucyi $mier¢ meczenska ponidést na
rusztowaniu, dowiedziat sie o zacnych usitowaniach Parmen-
tier'ai o przesladowaniu, jakie ponosit. Krol wzigt te spra-
we do serca, zwiedzit osobiscie ogréd, gdzie nowa roslina
byta uprawiana, rycina nasza przedstawia wtasnie te odwie-
dziny. Parmentier ofiarowat monarsze kwiat ziemniakdw,
a ten wiozyt go w dziurke od guzika i tak ukazat sie na uro-
czystem przyjeciu dworskiem, chcac tym sposobem objawic
publicznie, ze bierze w opieke przesladowang rosline.

Parmentier zaproszony byt potem na obiad do krélewskie-
go stotu, a kuchmistrz dworski miat polecenie poda¢ pomie-
dzy innemi potrawami i ziemniaki, ktérych krdl i krolowa
skosztowa¢ raczyli. Niewielkie to jednak wrazenie wywarto
na pospdlstwo, niszczono tak zawziecie ogrod ParmentiePa,
ze krol musiat mu da¢ do obrony putk zotnierzy. Nie bylo-
by i to zapewne przetamato uporu i nierozsadku gminu, gdy-
by sie nie przyczynily do tego smutne okolicznosci. Nastaty
we Francyi lata strasznego gtodu, nieszczesliwi ludzie, przy-
ciSnieci potrzebg, nie mogli przebiera¢ w zywnosci i Par-
mentier z lepszym skutkiem poczat rozdawaé zgtodniatym
wyhodowane przez siebie ziemniaki. Wtenczas dopiero
przekonano sig, ze miat stusznos¢, i ze maczyste te bulwy
moga rzeczywiscie w niedostatku chleba zastapi¢ go i uchro-
ni¢ od Smierci glodowej. Uprzedzenia znikly, zaczeto wsze-
dzie we Francyi uprawia¢ ziemniaki, ktdre tez wkrotce roz-
powszechnity sie w catej Europie.

Parmentier urodzit sie w mieScie Montdidier, tam tez
w roku biezgcym wystawiono mu pomnik, na ktéry zastuzyt
niezawodnie, wielkg bowiem przystuge wyswiadczyt ludzkosci,
obdarzajgc ja takim posilnym pokarmem. Dziwna to jest
rzecz, ze tytun, jednoczesnie prawie z ziemniakami do Europy
sprowadzony takze z Ameryki, daleko predzej sie rozpowsze-
chnit, chociaz kazdy przyzna zapewne, ze niewiele przyniost
pozytku.

Obie te rodliny, tyturi i ziemniaki, sa zreszta i z innych
wzgledéw zblizone do siebie, naleza do tejze samej rodziny
psiankowatych, ktdra wcale nieszczeg6lnej stawy uzywa, gdyz
miesci w sobie najzjadliwsze trucizny. Moznaby nawet po-
wiedzie¢, ze ziemniaki, podejrzywane przez pospolstwo fran-
cuzkie o whasnosci trujace, pokutowaly po trosze za grzechy
swojej rodziny. Najpierw i ten tytun, ktory jest w tak po-
wszechnem uzyciu, zawiera w sobie pierwiastek, zwany niko-
tyna, trucizne nadzwyczaj gwattowng. Potem wilcza jagoda
czyli belladonna, mandragora, lulek," bielun czyli denderewa,
sg to wszystko rosliny jadowite; nawet i psianki o czarnych
i czerwonych jagodkach, pospolite po naszych tgkach, w oko-
licach mieszkan, cho¢ nie sg tak sitnemi truciznami, jednak
szkodliwe maja whasnosci i bydto ich unika.

Ziemniaki sg niezawodnie pertg tej rodziny, a pomimo
wszystkich swych przymiotéw, i one nie sg bez skazy, w ja-
godkach ich nasiennych i lisciach miesci sie takze trujacy
pierwiastek, solaning zwany; rozwija sie on po troche i w bul-
wach, poki sg bardzo miode, dlatego tez mtode kartofelki,
jakkolwiek smaczne, ostroznie jadac trzeba, bo moga zaszko-
dzi¢. Drugg rosling, przynoszaca zaszczyt rodzinie psianko-
watych, jest smaczny pomidor.

Nie tylko ubior zmienia sie z biegiem Czasu w skutek
zwyczaju i mody, w pokarmach ludzkich takze zachodzg tak
znaczne zmiany, ze niejedna potrawa, ktérg praojcowie nasi
sie zywili, dla nas dzi$ jest zupetnie nieznana.

Tak naprzy-.

kfad z wprowadzeniem ziemniakdw znikio zupetnie ze stotow
naszych inne warzywo, dawniej niezmiernie pospolite i pra
wie tak samo przyrzadzane, jako przyprawa do miesa Iut
jarzyna postna. Kt6z dzi§ wspomina o kucmerce? Nkt
zapewne z pomiedzy czytelnikéw naszych nigdy jej nie ka
sztowat, a wielu moze i nazwy tej nie zna wcale. Jednakzt
przed stu laty kucmerka, tak zupetnie, jak obecnie zienmia
ki, jadana byla na najwykwintniejszych i najubozszych i
fach, uprawiana wszedzie po ogrodach, stanowita jon
z najpospolitszych, nieodbitych produktéw jadalnych.

Pan Rostafifski, proiesor botaniki w Krakowie, g
cit uwage na te rosling dzi$ zapomniang i opisat jg doldadnie,
zebrawszy tyczace sie jej ciekawe szczeg6ty historyczre,
Kucmerka nalezy do rodziny baldaszkowych, podobna jdt
zatem do marchwi, pietruszki, pasternaku, ma drobne
tki biate i korzonki rozgatezione, ktére wygladaja,
peczek maltych marchewek, roziozonych dokota w kstade
wianka. Korzonki te, biate, miesiste, sg wiasnie
czeScig rosliny. W Syberyi i poinocnej Persyi, a
i w potudniowej Rosyi, znajdowano jg w stanie dzikim, pa
hodowanie, jak zwykle, korzonki stajg sie znacznie
i wieksze.

Do naszego kraju kucmerka dostata sie z Niemiec,
juz w XI1 wieku byta znana, nazwa jej takze pochodzi z»
mieckiego. Tam wprawdzie w czasach pdzniejszych zae
ja suclcerwurtzel, to jest korzonek cukrowy, ale p. Rostai
ski odszukat dawniejszg nazwe Imtselmore, ktdra sie
do polskiej, tem bardziej, Ze i unas dawniej zwano jad
miennie troche JcucmorJca. Tak naprzykiad w obrachunkat
wydatkéw na kuchnig krdéla Jagietty w r. 1394 zapisano @
wng kwote pieniezng, zaptacong w pierwsza niedziele pst
za kuczmorke i dwie krobki, w ktorych taz kuczmorka
by¢ przewieziona d6 Wielkopolski, gdzie krol z
jezdzat. Oczywiscie wiec krol Jagieto lubit te jarzyne,
ro jg w krobkach z soba wozit, prawdopodobnie tez nie
jeszcze rozpowszechniong w catym kraju, bo pocozby i
takie zapasy kupowano odrazu, gdyby i w Wielkopolsce i
po ogrodach.

W ksigzce wydanej w XVII wieku jest opis osz
jakim sposobem przyrzadzgno kucmerke, ztad doniadijem
sie, Zze ja warzono z ryzem i rodzynkami, smazono w
lub oliwie, czasem tez przysmazano w ciescie i dodana
migsa. Najczesciej jednak byta uzywana jako pirav
postna.

NA JESIENI

O! jesieni ztota naszal

Tys jak daréw Boza czasza,
Dziwnie madra, petna czesci,
| kojacej petna tresén

W pozegnhanie grajg lasy,
Barw tysigcem, petnych krasy;
Wiosng tgki tu sie tecza,
Starodrzewne lasy wiencza,
Miedzig, ztotem i rubinem,

I szmaragdem, i bursztynem.
Na jesieni $wiat sie mieni



I w dobrane gra kolory,

Pajeczyny srebrem dziany,
Jak kobierzec réznowzory,
Fha dzien wielki rozestany.

Mgta poranna, co nierada
Wdziek odstoni¢ naraz oku,
To sie wznosi, to opada,

I uroczy Swiat w tym mroku,
Co sie dzieli na obrazy

W plataninie tecz i gazy.

Jak czarowna niby wstega,

Co te ziemie z niebem sprzega,
Z srebrnej gazy, z teczy watku,
| bez konca, bez poczatku,
Ptynie, sunie i przegania,

I otula, i odstania

Wdzieki, ledwo sercu znane,
A tak pigknie zasromane.

* *
*

Az gdy cicbo ztote stonce
Z dobrg wiescig wysle gorice,
Mgta uchodzi wielkim zwojem
I po czarach izy sie zala.
Za wzgbrkami gdzie$ niebiosa
Jarzebata ptyna falg;
W blasku stonca perli rosa,
A Swiat strojny wielkim strojem,
Jak matrona sie usmiecha,
I w milczeniu znéw oddycha,
I powaga, i pokojem.

% *

Ztote stonce i Sciern ziota,
Nigdzie gtosu, nikt nie $piewa,
A po duszy sie rozlewa

Jakis$ smutek, czy tesknota.

* *
*

Odleciaty juz bociany,

Polskiej strzechy gospodarze;
Juz i z6raw rzuca straze,

W klucz powietrzny zawiazany.
I juz tylko od jeziora

Stychad jeszcze wrzask kaczora,
Lub szum dhugi, gdy gromada
Juz wedrownych gesi spada.

* *
*

Jesien polska, to matrona,
Przysporzyta i oddaje,

A co wyszio z serca, z tona,
Ukojone, cale staje.

A ta srebrna pol tkanina,
Ta jesienna pajeczyna,

Owo rabek wielkiej pani,
Ktory ziemia niesie w dani.

* *
*

Cicho, Chiodno, jako$ smetno,
Czule, rzewnie i pamietno,
Bo wianuszki dawno zwite,
Wielkie prace odprawione,
Wielkie burze juz przebyte,
Wielkie bdle ukojone.

mA wiec stonce ztotem ciska,
A zlociste fanow Sciernie
Srebrng gazg sie polyska,

I przy$wiadcza temu wiernie,
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W wielkiej ciszy, w wielkiej wierze,
Niebo, ziemia, czlek i zwierze.
Dziwnie madra pora roku,

Zdrowa duszy, czuta oku;

Gdy lis¢ zwiedly sie przegania,
Ziemia zda sie wéwczas marzy
Wielkie prace, wielkie stroze,
Wielkie dzieje, wielkie burze,

I zywotem swoim wazy

Wielkie mysli zmartwychwstania!

Wincenty Pol,

7+ OTE PACHOLE

POWIESC Z DAWNYCH CZASOW
przez

(Dalszy ciag).

XI1.

Rycerz watowany.

Roku 1412 w czasie zjazdu w Budzie, dla uswietnienia go
i zabawy gosci,, naznaczyt krél Zygmunt Wegierski na dzien
drugi po Bozem Ciele $wietne turnieje na czes¢ krdla polskie*
go Wiadystawa JagieHy, goscia swego. Byto tez gosci innych
dostojnych i znakomitych dosy¢: Ernest i Albert austryaccy,
Ludwik z Brzega, Konrad ksigze Olesnicki, ksigzeta Szlagscy
inni, Ban bosniacki, postowie hana Saladyna it. d. Do$¢
powiedzie¢, ze bylo wtedy w Wegierskiej stolicy trzech mo-
narchéw’ panujacych, jeden despota serbski, trzynastu ksig-
zat, dwudziestu i jeden hrabiéw, nie liczac w to pandw
wegierskich, 1,500 prawdziwych rycerzy, 3,000 pachotkéw,
jeden kardynal, jeden legat, trzech arcybiskupéw, jedenastu
biskupéw, siedmnastu heroldéw, razem 40,000 koni. Siedmna-
Scie narodowosci, czyli krajéw i jezykdéw, miaty tam swoich
przedstawicieli. Spotczesny opis powiada, ze byto tam précz
tego mnostwo ludzi pokolenia Abrahamowego i mnéstwo diu-
go-brodych pogan, brzuchatych okrutnie, w dtugich kafta-
nach i wysokich kotpakach. Byt to zatdbm zjazd ogromny,
a kazdy tam usitowat piec swoje malutkg samolubng pieczon-
ke przy tem ognisku, roznieconem na to przez kréla Zygmun-
ta, aby ludzie podziwiali jego moc i przepych, a poddmu-
chnietem mu przez Zawisze Czarnego na to, aby przy tem
wspolnem ognisku rozgrzac sie mogty bratnie serca trzech
monarchow'i porozumiawszy sie ze sobg oszczedzi¢ krwi i tez
swoim ludom.

— Pacholiku Ztoty, gonitwy rycerskie stanowczo nazna-
czyt krdl na dzien drugi po Bozem Ciele, a oto masz i spis ry-
cerzy, ktorzy oswiadczyli sie gotowymi do walki rycerskiej
w dniu owym!

Tak mowit Zawisza Czarny, ktory wracat prosto od kréla,
wchodzac do komnat sobie przeznaczonych, gdzie Ztoty pa-
cholik w nowej godnosci giermka, otoczony réznemi czesciami
broni i zbroi, badat ja, doswiadczat, prdobowat do reki i ba-
cznie ogladat, przy pomocy najlepszego wegierskiej stolicy
platnerza. Za przybyciem Zawiszy, przejrzano jeszcze raz
i przedstawiono mu wszystko, co zdawalto sie watpliwem lub
niepewnem pod wzgledem doskonatosci zbroi i broni, i po
o$tatecznem porozumieniu, ptatnerz zabrat jeszcze kilka nie-
doktadnych sprzagzek, naramiennik i przytbice, i poszedt do-
petniac¢ ich braki w swoim warsztacie. Ztoty pacholik, pilny
uczen ksiedza kapelana Garbowskiego, zaczat z pewng tru-
dnoscig wprawdzie, ale niemniej doktadnie czytac spis ryce-
rzy, a byto ich niemato, az stu, roznych narodowosci, Grekéw,
Wiochoéw, Francuzéw, Polakow, Wegrdw, Albanczykéw, i t. d.
Byli tez miedzy nimi: Zawisza Czarny, Jan Farurej brat je-
go, Dobek z Olénicy, Mszczug ze Skrzynna, i inni. VA



— O jakaz to rzecz wspaniata i piekna takiemu wybo-
rowi walecznych mierzy¢ sie z sobg, majac za sedzidw tylu
krélow i ksigzat Swieckich i koscielnych ; prawdziwie mozna
walke takg nazwaé zaszczytng! — mowit mtody Jasko z De-
binki, zachwycony wyobrazeniem cnét rycerskich, ktére przy-
wigzane niejako do tych nazwisk stawnych, przesunety sie te-
raz wraz z niemi przed jego oczyma.

— Ztoty pacholiku,... ejze, chtopcze, powiedz sam, czy
nie stusznie ja utrzymuje, ze$ ty jeszcze z pacholecia nie wy-
rost?. .. = rzekt rycerz Zawisza, strofujgc. — Nedzg bytaby
ta wspaniato$¢ i marnoscia taka pieknos¢, gdyby jedynie po-
pis miaty na celu!

Chtopak mocno siejzawstydzit, poczuwszy odrazu, ze po-
pis, a nawet rycerska walka na cze$¢ pieknosci jakiej, jak
to w powszechnym zwyczaju tt rycerzy bywato, nie mogty

obudzi¢ zapatu tak powaznego, jak Zawisza, rycerza, a bez
zapatu, bez zagrzania ducha wzniostym celem walki, trudno
byto chyba wystapi¢ do niej i odnies¢ zwycieztwo nad tak po-
teznemi wspo6tzawodnikami:

— O, rycerzu szlachetny — smutno rzekt Ztoty pacholik
— jakaz to jeszcze daleka droga do rycerskiej zacnosci jest
przedemng, kiedy ja, chociaz doskonale czuje prawde stéw
twoich, przeciez nie rozumiem ich nawet!

Zawisza Czarny, znuzony catodziefinemi trudami dwor-
skiemi i dyplomatycznemi, jakie' z koniecznos$ci podzielony
pomiedzy dwa krélewskie dwory ponosit, znuzony bardziej da-
leko, nizby byt catodzienng walkg orezna, siedziat teraz przed
ogniskiem komina nieruchomy w wielkiem starozytnem krze-
$le, wsparty plecami o wysoka porecz, rece zatozywszy na
piersiach; w twarzy jego iw catej tej wyprostowanej, jakby
zesztywniatej postawie, byto co$ przypominajgcego wielce po-
sag kamienny, niewzruszony w obec rozbijajgcych sie on fal
pospolitych namietnos$ci ludzkich. Potyskliwe btyski ogniska,
odbijajgce sie w rozmaitych czesciach czarnej a Swietnej jak
--+"T-ciadlo zbroi, porozktadanych i porozwieszanych na oko-

| mu dziwne a godne takiego posagu oto-

czenie. Na ostatnie stowa chtopaka, nieruchomy rycerz spoj-
rzat na niego serdecznym wzrokiem i rzekt uprzejmie;

—= Jakto, Ztoty pacholiku, czyliz nie rozumiesz, ze rycer-
skie walki takie jak ta, na ktorg sie gotujemy, muszg mie¢
inny cel, niz prézny popis ?

— Rozumiem to zupeinie, teraz zwitaszcza, gdy mi to po-
wiedziates, szlachetny rycerzu, ale celu tego nie widzg !.,..—
z ciezkiem westchnieniem odrzek} chiopak.

— Jakze? nie widzisz wiec, ze z takich walk wyptywa ko-
nieczne wspoétubieganie sie w wydoskonaleniu samej sztuki
walczenia, w uzyciu oreza, w dzwiganiu zbroi i zazyciu ru-
maka ? — zapytat Zawisza — A wszakze te to warunki, procz
ducha, stanowig rycerza, obrorice prawdy, sprawiedliwosci
i stabosci!

— Ach!... prawda! jak mogiem tegojnie wiedzie¢! —®
zdumieniem zawotat mtody giermek — O, jakaz daleka do-
ga moja, kiedy jeszcze nawet takiej prostej rzeczy sam u®
zrozumiatem!

— Nie martw sie, bracie — powiedziat rycerz tkliwie-"
droga do doskonatosci daleka jest zawsze dla kazdego, »
najdoskonalszy tu na ziemi grzesznikiem bywal Atyjesto
tak mitody, ze nie masz przyczyny martwi¢ sie nieSwiadomo-
$cig, majac czasu na oswiecanie sie dalsze podostatkiem, Je
zeli zycia Bdg uzyczy. Abys$ za$ wiedziat, ze mimo miodosci
twej, mam zaufanie w tobie, powiem ci, iz oprdcz tego ogo-
nego i zwyktego celu wszystkich turniejéw, na ten raz, d*
mnie osobiscie te, ktdére nadchodzg, bedg miaty wcale M
jeszcze szczegOlny cel i tajemniczg a wielkg waznosc..-

Mtody chiopak z mieczem obnazonym w jednej tjpt
a wdrugiej ze zwitkiem skérzanym, odpowiednio przyrzad2
nym do oczyszczania broni, stanat nieruchomy przed, wz0"

i ideatem swoim, wpatrzony wen, wstrzymujac oddech 0
stysze€ lepiej; rycerz, znizajac glos, przez roztropngc
Zznos$¢ w obcym kraju prawdopodobnie, moéwit dalej:

— Jezeli na kazdych podobnych igrzyskach

gnatem sie odznaczy¢, to nieskoiczenie bardziej praga
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flaobecnych. | tak samo pragnatbym, aby szczeglniej na ten
raz odznaczyli sie waleczno$cia wszyscy wstepujacy w szran-
kiPolacy, a to dla tego, procz stawy, ze my przedstawiamy tu-
ta jakoby catg wojenng moc i spotecznos¢ naszego polskiego
kraju w obee zagranicy, zgromadzonej tu takze w swoich
przedstawicielach, wiec jak ta zagranica nas o0sadzi, tak
mmig wiecej osadzi i catlg Poske, i wedle tego zachowa
seznig przy terazniejszych ugodach, od ktérych pokdj i Woj-
na, pomys$Inos¢ i los jej moze zaleze¢. Nie moéwie ja przeciez
weale,-aby od naszych turniejowych powodzehn miaty te ukita-
dyzalezeé, ale utrzymuje, ze wrazenie, jakie w czasie igrzysk
tych sprawimy, wywrze z pewnoscig pewien wptyw na ciggna-
@sie uktady pomiedzy krolami Zygmuntem i Jagiettg; pra-
ge zatem, aby to wrazenie byto jak najlepsze. Jedna rzecz
wszakze jest mi w tern na przeszkodzie, a to nagroda turnie-
jons, jaka ogtoszono: kon ztotemi podkowami dla zwyciezcy
rycerza, ze srebrnemi dla giermka,... a ot6z nie zyczytbym

WODOSPAD RZEKI ZAHBELZI

Podréznik angielski Lmngstone byt pierwszym z tych lu-
dzi nieustraszonych, ktérzy w naszych czasach dostali sie
w gigb Afryki, do okolic przedtem nieznanych. Lmngstone
wylagdowat na wybrzeze potudniowe i ztamtad posuwat sie na
potnoc, zjednat sobie przychylnos$é krajowcow i dtugo wsrdd
nich przebywat, a i zycie tam zakonczyt. Opis jego podrozy,
peten ciekawych szczegétéw, zachecit innych do zwiedzania
srodkowej Afryki, Anglicy, Amerykanie, Francuzi,, puszczali
sie w réznych kierunkach od wybrzezy w $rodek ladu, i rodak
nasz Rogozifski z towarzyszami poszedt w ich $lady, wkrotce
zapewne lad ten tajemniczy zbadany zostanie doktadnie.
Przed Lmngstonem wyobrazano sobie, ze cata czes¢ srodko-
wa, nieznana ladu afrykarnskiego, jest spiektg pustynig; on
wykryt tam lasy wspaniate, ogromne rzeki, a najpierw ozna-

Wodospad rzeki Zambezi.

Msobie ani wspétziomkom obudza¢ zawisci, zabierajac te

grode chciwym na nig po wiekszej czeSci wspotwalczacym
Zachodu... niech kto chce bierze konia ze ztotem, byle za-
fzempowzigt szacunek dla naszego oreza...

m— Jakto, szlachetny rycerzu! czylizby wistocie rzecz tak
pha, jak kon z odrobing ztota u kopyt, miata az zawisc
Brod rycerzy obudza¢ ? Alboz im nie o zaszczyt zwycieztwa
gidnnie i jedynie idzie? — spytat giermek zdziwiony.

— Niestety, biedne Ztote pachole moje — dobrotliwie
asmutno odrzekt rycerz — wyobrazenia i obyczaje rycerskie,
samduch rycerstwa starozytny, chylg sie do upadku i gasng
tl dawna na szerokim $wiecie, w obecnych czasach daleko im
“doskonatosci pierwotnej... Co tam?.., zdaje mi sie, ze
1 do bram kotacze?... Ztoty pacholik juz biegt do drzwi,

te otworzyty sie i dworzanin oznajmit, ze obcy rycerz,
~N wy kawaler L’Eclair, Swiezo na turnieje przybyty, btaga
goscinno$é, nie mogac na razie dobraé¢ sobie wsréd nocy od-
gospody.
(d. c.n)

czyt bieg nieznanej przedtem rzeki Zambezi, ktérg Anglicy
na cze$¢ jego nazywajg takze rzekg Lmngstona. Podajemy
tu z podr6zy jego opis wspaniatego wodospadu, przedstawio-
nego na rycinie.

~Czy macie tam w swoim kraju dym, co grzmi i huczy,
jak piorun? Takie pytania zadawali nam krajowcy na wy-
brzezach rzeki Zambezi. Sami jednak rzadko kiedy maja
odwage zblizy¢ sie do wodospadu, ktéry w ten sposéb opisuja.
Po wiekszej czesci zdaleka tylko spogladajg na ten cud przy-
rody, a styszac huk wody, widzac kteby mgty, unoszgce sie
ponad rzeka w tern miejscu, przezwali wodospad: Mosi-oa-
tunia, to jest dym grzmigcy. Przekonanym bedac, ze zaden
Europejczyk przedemng nie widziat tego wodospadu, pozwo-
litem sobie uzy¢ prawa, przystugujacego wszystkim odkryw-
com i nadatem mu nazwe wodospadu W iktoryi.”

»Plynelismy todzig po rzece, gdy o oSm lub dziesie¢ kilo-
metrow przed sobg ujrzeliSmy te stupy mgly, rzeczywiscie
do kiebow dymu podobne, wygladajgce zdaleka jak pozar
traw tgkowych, czesto w tej okolicy Afryki napotykany. Stu-
péw tych jest pieé, chwieja sie i kotysza za powiewem wiatru,
zdaja sie przyparte do tarasu niezbyt wysokiego, ktorego
Wi nialr mzn/mfinintw i nut rfrvfiwa THi PatrzaC Z teSTO odda-1



lenia, moznaby sadzie, ze wierzchotki stupéw gubig sie
w chmurach; u podstawy sg biate, wyzej przybierajg barwe
ciemniejszg, co im nadaje owe podobienstwo do dymu.”

»Krajobraz otaczajacy jest cudnie piekny, ogromne drze-
wa rozmaitych gatunkéw porastajg wybrzeza rzeki i wyspy,
rozrzucone na niej; niektore z tych drzew okryte sg kwiata-
mi. Potezny baobab, ktérego kazda gataz wyglada jak pien
drzewa, rozklada sie obok gromadki palm wysmukiych,
delikatne ich liscie rysuja sie na szafirowem tle nieba, two-
rzagc hieroglify, majace zawsze dla nas jedno znaczenie:
ojczyzna daleko! one to bowiem nadajg okolicy cechy zwro-
tnikowe, obce dla nas, mieszkancow potnocy.  Niektore drze-
wa maja liscie srebrzyste, inne przypominajg posepne cypry-
sy, a od tych lisci ciemno-zielonych odbijaja przepysznie
purpurowe owoce. Inne wygladajg jak nasze deby, kasztany,
lipy, lecz widok ogdlny tej okolicy nie ma nic réwnego sobie
w naszym klimacie. Nigdy przedemna nie oglagdato go oko
Europejczyka. Wynioste wzgorza, lasami pokryte, z trzech
stron zastaniajg widok, przed nami wznoszg sie owe wspania-
te stupy mgliste.”

7 ZYCIA OWADOW.

Drapiezne osy kopigce.

Osy z powierzchownosci dosy¢ sa podobne do pszczot,
obyczajami jednak roznig sie od nich znacznie. Pszczoty
zywig swoje potomstwo tym samym miodem, ktéry jest ich
wiasnym pokarmem, osy niedarmo w terminologii naukowej
nosza nazwe, drapieznych, wszystkie bowiem w pierwszym
okresie swego zycia sg miesozerne, chociaz owad wyksztatco-
ny zupetnie inne ma upodobania i zywi sie wylgcznie sokami
roslinnemi. Osa zwyczajna naprzyktad lubi szczeg6lnie owo-
ce, szkody ogromne wyrzadza po sadach,, tymczasem gasie-
niczki swoje karmi muchami, a czesto i odrobine migsa
z wiekszego jakiego zwierzecia im przynosi. Osa szerszen
dla swojego potomstwa morduje bez mitosierdzia pszczoty,
postepuje z niemi tak samo, jak osa z muchami, to jest obry-
wa skrzydta i fapki, a z migekszych czeSci urzadza co$ na-
ksztatt papki, ktorg miode gasieniczki chciwie pozeraja.

Oprocz tych 6s pospolitych, sa jeszcze inne gatunki, mniej
znane, zaliczane do tejze samej rodziny i rownie drapiezne.
Tak zwane osy kopigce urzadzajg sobie gniazda podziemne;
owady te rzadko sie u nas przytrafiajg, po wiekszej czesci
zamieszkuja w krajach cieplejszych, w okolicach nadsrédzie-
mnomorskich. Ten sam uczony Francuz Fabre, o ktérym
wspominalismy w poprzedniem opowiadaniu z zycia owadow,
Sledzit takze obyczaje os kopigcych, odgrzebywat ich gniazda,
hodowat gasieniczki u siebie w pudetkach i wykryt tym spo-
sobem mnéstwo szczegdtow niezmiernie ciekawych.

Osa wardzanka, JBembex, sadowi sie¢ w gruntach piaszczy-
stych, wygrzebuje dos¢ gteboki korytarz, w korcu urzadza
komoreczke obszerng, wybierajac do tego twardszg warstwe
ziemi i tam jajko swoje umieszcza. Zazwyczaj tez piasek
ruchomy zasypuje catkowicie i przejscie podziemne, i otwor
zewnetrzny kryjowki, komoreczka tylko, schronienie gasie-
niczki, zabezpieczone jest od tego. Nieraz widzie¢ mozna,
jak wardzanka siada na piasku i dziwne jakie$ skoki i tance
wyprawia; przesypuje, rozgartuje piasek fapkami i pyszczkiem,
odrzuca stomki, drobne kamyczki, wyrownywa, zagtadza,
a ukonczywszy te dziwng robote, odlatuje. Jest to znak nie-
zawodny, ze wtem miejscu.znajdowaé sie musi gniazdo,
a w niem jajko lub mata gasieniczka.

Czatujac pilnie w poblizu, mozna tez wkrdtce obaczy¢ tez
sarng wardzanke, przybywajaca z zapasami zywnosci, to jest
z jaka$ mucha, wiekszg lub mniejsza, zawsze z rzedu dwu-
skrzydtych, diptera, jak muchy nasze domowe. Woéwczas
wardzanka siada w pewnem miejscu, ktére niczem sie nie od-
znacza na piaszczystej powierzchni gruntu, tam jest wejscie
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do gniazda, Jakim sposobem owad rozpoznaje ten punkt
posrod rozleglej réwniny, jednostajnie piaskiem pokrytej, to
jest zagadka trudna do rozwigzania. Nigdy sie jednak nie
pomyli, nie zawaha sie nawet ani na chwile, prosto, jak strza-
fa, spuszcza sie na 6w punkt, catkiem niewidzialny na piasku,
szybko zaczyna grzebac tapkami, zanurza sie w ruchomy pia-
sek i niknie wraz z muchg, ktdrg znang sobie droga podzie-
mna niesie do gniazda.

Tam w giebi owej komorki, w twardej, ziemi wygrzebanej,
siedzi zarloczne stworzenie, wcale nlepodobne do swojej
matki, maty robaczek bez ndg, ktéry szybko rosnie, potrze-
buje wiec mie¢ podostatkiem jedzenia. Taka gasieniczka,
od chwili wyjscia z jajka, zyje niedtuzej, jak dwa tygodnie
w tym stanie, potem snuje sobie oprzed i zasypia. Oz
w tym krotkim przeciggu czasu pozera okoto szescdziesieciu
much rozmaitej wielkosci. Matka bardzo rozwaznie poste-
puje z dostarczaniem jadta swemu malcowi, na poczatek
przynosi mu zawsze jakg$ muche nieduzg, bo wie, Ze nie po-
trafi jeszcze wiekszej dac rady, uwidocznie nieswieza zwie-
rzyna jest dla niego niezdrowa; w miare wiec, jak gasieniczka
podrasta, czuta mateczka chwyta coraz wieksze muchy i co-
raz czesciej do podziemnej kryjowki zaglada. A trzeba pa-
mieta¢, ze osa niejedno jajko znosi, dla kazdego tez musi
osobne gniazdo urzadzi¢ i kazdg gasieniczke jadtem zaopa-
trzyc.

P. Fabre, jak juz wspomnieliSmy wyzej, hodowat w pu
detkach tekturowych gasieniczki wardzanek, odkopawszy
jajka z podziemnych komdrek, zywit je muchami, co muse
doskonale udawato, mogt tez przypatrzec sie dokladnie, jakim
sposobem owad urzadza sobie oprzed, w ktdrym przesypia
kilka miesiecy, przemieniajac sie przez ten czas z robaczka
na skrzydlatg, brzeczacg, ruchliwg osg. Grdy gasieniczka
dostatecznie juz jest wypasiona, to jest, gdy spozyje kilka-
dziesigt much, odrzucajac z nich tylko najtwardsze czedi,
fapki, rozki, tak jak my odrzucamy kosteczki z kurczecia,
odsuwa najpierw starannie te resztki jedzenia na bok i zabie-
ra sie do roboty. Zaczyna snué niteczki, tak samo prawie,
jak gasienica jedwabnika i czepiajgc je sztucznie do &dan
swojego mieszkania, wyrabia tym sposobem rodzaj gestej sia
teczki, w ksztalcie stozka, rozciggnietego poziomo. Z jedgj
strony nitki sg zebrane jakby w jeden wezet $piczasty, z dru
giej zas$ siatka ma otwor okragly, przez ktory gasienica wtho-
dzi do Srodka. Ta poczatkowa robota wyglada zupetnie re
ksztatt hamaku.

Urzadziwszy te siateczke jedwabng w pudetku, gasieniczka
zaczeta skroba¢ zawziecie S$cianki swojego tekturowego mie-
szkania, dziwigc sie zapewne, Ze sie nie osypuje piasek, po-
trzebny do dalszych rob6t. Domysliwszy sie, o co idzie, pan
Fabre nasypat jej do pudetka ozdobnego piasku, szafirowego
ze ziotem; nigdy jeszcze zapewne zadna wardzanka ne
miata do swej budowy tak wspaniatych materyatow. Ggie-
niczka zupetnie byla zadowolona, szafirowy i zioty piasek
wydat sie jej rownie dobry, jak i najprostszy, zabrata sie
zwawo, do roboty mularskiej i uzywajac Sliny wasndj za
cement, pokryfa calg siateczke twardg kamienng skorupka
Kokon ten, ktdry w warunkach zwyczajnych podobny jest t
szarego jakiego$ roslinnego ziarnka, wygladat tym razem jek
piekny, lazurowy paciorek, ztotem nakrapiany.

Czatujac nieraz na wardzanki, powracajgce do gniazd, z=
zdobycza, p. Fabre zauwazyi ze owad okazuje czesto dzwny |
niepokdj, zamiast usigé¢ odrazu na wiadomem miejscu i ot
$cic sie do podziemia, krazy dokota, brzeczy, jakgdyby nO
bezpieczenstwo mu zagrazato i usitowat go uniknac. \Widok
cztowieka, siedzgcego w poblizu, nie mogiby jednak tego
wrazenia wywierac na Wardzanke, ktora wcale nie jest bojar
Zliwa, nigdy tez zadna nie zwracata uwagi na naszego uczo-
nego, gdy jg podpatrywat.' napetnia
biedng matke taka niepojeta trwoga, nieprzyjacielem ty®
nie dla niej, lecz dla potomstwa jej strasznym, jcsfc muz
mniejsza daleko od tych, ktére sg dostarczane na stot zari
cznej gasieniczki, wardzanka z tatwosciaby ja pokonala i
faczyta do $pizarnianych zapaséw swego malca; czemuz wi|

Inny to nieprzyjaciel
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po nie czyni, lecz brzeczy niespokojnie, a czasem ucieka,
zuciwszy trzymana, muche na piasek?

Powiedzmy najpierw, jakie niebezpieczenstwo zagraza po-
tomstwu wardzanki ze strony matej muszki czarnej o czer-
wonych oczkach. W $wieeie zwierzacym i roslinnym, tak
samo, jak i pomiedzy ludzmi, sg istoty, zyjace kosztem in-
nych, wyzyskujace bezwstydnie cudzg prace, nadano im na-
2we pasorzytow. Widzimy rosliny, zapuszczajace korzonki
wpnie drzew lub todygi zi6t rozmaitych i wysysajace z nich
soki zywotne; sa takze owady, ktére wychowujac potomstwo,
nie zadajg sobie pracy gromadzenia dlan zapaséw zywnosci,
lecz podstepnie skiadajg jajka w gniazdach cudzych. Kazde-
nmu to zapewne przypomina kukutke. Ot6z i owa muszka,
krgzaca w sgsiedztwie gniazda osy wardzanki, jest takg ku-
kutka w Swieeie owadéw. Czatuje ona z wytrwatoscig godng
lepszej sprawy na matke, ktéra pokarm przynosi dla dziatwy
i korzysta z chwili, gdy ta zanurza sie w piasek, wlokac za
sobg niezywg muche, aby na tej musze ztozy¢ jajko. Sama
wiec nieszczesliwa wardzanka wprowadza wroga do mieszka-
nia, sadza go u stotu wiasnego dziecka. Przybtedéw tych,
wypasajacych sie ze szkodg prawego wihasciciela, zbiera sie
czasem spora gromadka, a biedna matka, zamiast jednego
swojego malca, musi karmic¢ ze dwanascioro zartokéw. Smu-
tre ztad bardzo wynikaja skutki, gasieniczka wardzanka
chudnie, mizernieje, czesto ginie z gtodu, a obce przybtedy
bezkarnie zagartujg wszystkie zapasy.

(d. n.)

POSROD SNIEGOW | LODOW.

PAMIETNIK SZESNASTOLETNIEGO PODROZNIKA
w krainach pétnocnych.

(Dalszy ciag).

Hans-John zareczal, Ze potrafi dosta¢ w tem miejscu
tawet koni, ale zadat czasu, my za$ w wygodnem obuwiu
laporsskiem i wypoczeci dostatecznie podréza w tddkach i spo-
czynkiem, zapewnieni przytem, ze droga jest dobra i nieda-
leka, postanowiliSmy pusci¢ sie pieszo, czemu Hans przykla-
sngt tak ochoczo, jakby wcale nie byt pewnym spetnienia
Swietnych swych obietnic co do koni. To pewna, ze naokoto
niewida¢ bylo ani koni, ani reniferéw, ani nic podobnego
nawet. Istotnie byla tu urzadzona jakas droga czyli grobla,
aetak zagrzezta w bagniskach, ze moze bezpieczniej nawet
bylo iS¢ niz jecha¢. Pustynia btotna i karlejgca nagle a ska-
paroslinnosé otoczyty nas, i wtem otoczeniu dobiliSmy sie
bez wypadku do celu podrézy.

— Warangerfiord! — zawotat tryumfujgco nasz przewo-
dnik, wyciggajgc oba ramiona do btyskajgcej w oddali po-
wierzchni oceanu — Hans-John-Bull umie prowadzi¢!

Niesprawiedliwoscia byloby temu zaprzecza¢, Hans pro-
wedzit nas i dbat o nas sumiennie. PrzebyliSmy las brzo-
jowy dziwny, bardzo stary a nedzny i nizki, niby skurczony
Zgarbiony, przypominajacy zdzieciniatego starca... Potem
rozpalinszy ogienn na wybrzezu i rozbiwszy namiot, rozcig-
grelismy sie pod nim wygodnie, pijac kawe, spoczywajac
1zjadajac resztki zapaséw, odnawianych gdzie byto mozna,
000 teraz nie byto juz klopotu: oczekiwaliSmy w taki sposéb
ramaty parowiec ,,Nord”, ktory u tych brzegow petni funkeye
przewozowe i pocztowe. Hans odprawit swych towarzyszy
1Samjeden pozostawat z nami, bo obowigzki jego ustawaty
dopiero z naszein wejsciem na pokiad ,,Norda”. Tak go
zgodzit pan Stern-Biorn, znajacy tutejsze brzegi, jak wiasne
Spravy.

Mozna byloj i to z pewnoscig na ten raz, dosta¢ koni i le-
Jén Wybrzezem Warangerfiordu dostac sie do Wadso; Hans
upewniat, ze naokoto w matej odlegtosci jest kilka pojedyn-
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czych, takich jak Polmak luh G-ulielma domostw, ktore na-
lezg do bogatych kupcow i przemystowcow, dorabiajacych sie
tutaj milionéw. Poniewaz nie ma nigdzie zajazdéw ani hoteli,
wiec kazde takie domostwo jest zarazem i gospoda i zaja-
zdem, kazdy najbogatszy posiadacz przyjmuje uprzejmie
w swym domu i goscia, i zaptate, a konie i woézki mu wynaj-
muje. WiedzieliSmy o tem juz z whasnego doswiadczenia
w Polmaku i w G-ulielmie, ale byliSmy istotnie troche znuzeni
przejsciem od Tany, a co najwazniejsza, ze w miejscu, do kto-
rego doszliSmy na wybrzezu, nie byto prawie wcale komarow.
Byto to tak wielkiem szcze$ciem w mojem przekonaniu, ze
gtownie na moje prosby postanowit ojciec obozowa¢, zamiast
dojs¢ do najblizszego bogatego osadnika, do miejscowosci,
zwanej Nyborg.

Postanowiono, ze gdyby ,,Nord” sie spozniat, a nam za-
braklo zywnosci, kupionej w Gulielmie, to Hans po6jdzie po
nig do Nyborga albo do Styranu. Ten Hans by}t to, a pra-
wdopodobnie i jest dotad, szczegdlny takze okaz przewodnika
w swoim rodzaju. Byt on niejako entreprenerem co do naszej
podrozy, a swych towarzyszy wynajmowat w jej ciagu kilka
razy sam od siebie. Ot6z, gdy przybywszy do fiordu, odpra-
wiat ich i rozptacat sie z nimi, przyszto z koniecznosci i do
jego rozptaty z ojcem; Hans zdart ojca najokropniej, pewni
bylisSmy, Ze schwyciwszy pienigdze ucieknie copredzej, tym-
czasem on sam jeden pozostat z nami, nie jak przewodnik,
ale jakby jaki zyczliwy stuga. Ojciec mu powiedziat:

— Hans! czy ty nie lekasz sie, ze jak przyptynie ,,Nord”
i ja dostane sie miedzy ludzi, to oskarze cie o zdzierstwo?...
przeciez jest tu i na was kontrola!

Hans odrzekt:

— Nic a nic sie tego nie lekam! Owszem, pewien jestem,
ze ty ze mng drugi raz w podro6z pojadziesz i innym podroé-
znikom mie zalecisz: chwytam pstraga obu rekami, gdy go
schwyta¢ moge, ale umiem go przyrzadzac!

Ojciec na to pordwnanie parskngt $miechem i rzekt do
mnie, ze to wychodzi, na jedno, jakgdyby rzec po polsku;
,»dre tyka, kiedy sie drze¢ daje, ale mimo to, obowigzki swoje
doskonale spetnia¢ umiem”. Widzac ojca $miejgcego sie,
sprytny Sames rozémiat sie takze na cate gardto, i podat nam
na Swiezo sporzadzonych roztozystych widetkach drewnia-
nych, o kilku krzaczastych zebach, ogromne kawaty pstraga,
istotnie tak przyrzadzonego, ze restaurator w Paryzu, gdyby
umiat i magt te] sztuki dokaza¢, zrobitby na tern w p6t roku
majatek. Urwis ten Sames, kosmopolita* niedtugiego potrze*
bowat czasu, aby ojca pozna¢ do gruntu. Ojciec powiedziat
do mnie po polsku:

— Wsiadajac i wysiadajac z laponskich tédek, na szalo*
nej Tanie zwkaszcza, przy innym przewodniku moglismy uto-
na¢ najmniej razy dziesie¢ kazdy.

Przytem po swojemu ojciec zaraz zauwazyt, Zze brzegi
fiordu w miejscu naszego obozowiska byly daleko nizsze
i przedstawiaty latwiejszy dostep, niz dalsze widzialne nao-
koto. Istotnie skaliste i wysokie brzegi Warangerfiordu
trudny w ogole przedstawiajg dostep, ale ojciec po swojemu
dopatrywat juz dobrych stron w tem miejscu, w ktérem ja
zapragnatem obozowa¢, az mig wstyd zdjat za takie naduzy-
cie dobroci ojca, i powiedziatem, ze przeciez moge iS¢ dalej
do Nyborga. Ale Hans, zrozumiawszy nasze rozmowe,
wdat sie w nig zaraz, zapewniajac, ze istotnie punkt jest do-
bry, bo ,,Nord” chcac nie chcgc musi przeptywac w poblizu,
a wtedy, gdy mu znak damy, przysle po nas. | ot6z niedtugo,
ho w dwadzieScia dwie godziny po naszem przybyciu nad
brzeg oceanu, sprawdzity sie stanowcze przepowiednie Hansa;
i znalezlismy Sie na pokfadzie pieknego ,,Norda”. Tegoz dnia
(wedle zegarka) staneliSmy w Wadso.

Dziwny jaki$ smutek zaczynal mie ogarnia¢, gdy zapo-
wiedziano, ze zblizamy sie do Wadso. Przez chwile walczy*
fem z jakiemi$ nieokre$lonemi a przykremi uczuciami, stojac
wsparty o balustrade, az nogi zachwiaty sie podemna i mi-
mowoli osungtem sie na tawe:

— Boze moj, c6z sie to zemna dzieje! — pomyslatem
przerazony bardziej niz nalezato, bo przeciez ludzie byli koto
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mnie. Ojciec schwycit mie za ramie, byt bardzo blady, obaj
spojrzeliSmy sobie w oczy:

— Co to jest?... Czy iojcu tak?... — spytaliSmy sie
nawzajam.

— Czy panowie poraz pierwszy znajdujg sie w atmosfe-

rze wyrobu guana? w poblizu osad tutejszych rybackich? —
zapytat w tejze chwili miodziutki podporucznik statku, schy-
lajgc sie nad nami ze znaczacym na ustach usmiechem...
byt z pewnoscig niewiele starszy odemnie.
.. — rzecze ojciec — dziekuje panu, ze$ mie ze
strachu wybawit, moj syn istotnie poraz pierwszy znajduje
sie w tej atmosferze, ale ja bylem juz po tamtej stronie, na
Atlantyku, do$wiadczalem tego i mimo to nie zrozumiatem,
co sie z nami dzieje; jakze to cziowiek traci rozum w stra-
chu... ach, dziekuje panul..,

Ostatnie wyrazy ojca wymowione byly z powodu nieduzej,
bardzo wykwin.tej flaseczki, ktérg miodziutki podporucznik
przysungt mi do nosa.

— ,,Traci rozum w strachu” nie o siebie... — poszepnat
z przyciskiem i z wytworng grzeczno$cig podporucznik, u kto-
rego najoczywisciej wyraz ,strach” znaczyt tylez, co oszu-
stwo, rozhdj, lub zabojstwo, albo co gorszego jeszcze, jezeliby
to byto mozliwem. Przytem skrapiat on mi ptynem pachng-
cym twarz i rece.

(cl. c.n)

Homonimy.
(Prymulka rézowa).

Przystéwek znajdziesz w gramatyce,
Miasto ubogie w kamienice,
Rzecz niezbedng przy fabryce.

tamigtéwka zegarek.
(Od Rézyczki polnej dla Wybrednisi).

Utozy¢ 12 wyrazédw czterogtoskowych, zaczynajgcych sie
od litery K. Znaczenie wyrazow: 1. Tytut pisma. 2. Napgj.
3. Czes¢ samowaru. 4. Zaimek. 5. Gatunek drzewa. 6. Ptak
dziwaczny. 7. Ptak domowy. 8. Mieszkaniec Azyi. 9. Okry-
cia przy hydropatyeznem leczeniu uzywane. 10. Duzy kawat
drzewa. 11. Ptak. 12. Bajeczna ksiezniczka czeska. Konco-
we litery utworzg nazwisko znakomitego uczonego polskiego
z X1IX wieku.

ROZWIAZANIA DO N-ru 39-go.

Szarady:
Po — raj.

tamigtowki anagramowej :

1. Plecy 2. Rano. 3. Atak. 4. Woda. 5. Dziad. 6. Zabdr,
7. Ikra. 8. Warta. 9. Elba. 10. Baron. 11. Osina. 12. Grab.
13. Arak. 14. Ceres. 15. Tarka. 16. Woty. 17. Owal.

Prawdziwe Bogactwo.

REBUS-
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400

Kronika Rodzinna.

i ,,Kronh<a Rodzinna” wychodzi¢ bedzie w kwartale pra¢

szblym w tymze samym Kierunku i warunkach. zamieszczajac
artykuty tresci powaznej, powiesci, komedye, wspomnienia
z podrdzy, korespondencye z Paryza, Londynu, Berlina, W&
dnia i inne.

Prenumeratorzy ,,Kroniki,” otrzyma¢ mogag po cenie zni-
zonej rézne wartosciowe dzieta i oleodruki, wykonane staran
nie w zakladach zagranicznych i krajowych, oraz w dodatku
bezptatnym wydane naktadem Redakcyi PAMIETNIKI MARI
WESSLOWNY KROLEWICZOWE] KONSTANTOWE] SOBIESKIE,
spisane ze wspomnien i archiwow jej rodziny.

PRENUMERATA roczna w Warszawie rs. 4, naprol
wincyi, w Kraju i zagranica rs. 5 — (t. j. w Galicyi ren. 6-
w Poznanskiem marek 10), stosownie do tej ceny
roczna i kwartalna. ,

Przesytki pieniezne adresowa¢ nalezy wpro# do
kcyi: Warszawa, ulica Mazowiecka Nr. 10. j

Prenumeratorom kwartalnym przypominamy odnowienie prenumeraty, dla uniknienia zwdoki w przesyice Pisma-

TRESC: Stuletnia rocznica rozpowszechnienia ziemniakéw (z drzew,) — Na jesieni wiersz p. Wincentego pola. —
pachole, powie$¢ z dawnych czaséw p. M..,a (c. d.)— WodospSS rzeki Zambezi (z drzew.) — Z zycia owaddéw.—PO&R
sniegow i lodow, pamietnik szesnastoletniego podroznika w krainach pétnocnych (c. d.) — tamigtowki, rozwigza™
W .Dodatku: Basia (z drzew.) — Myszki. — Powodj wiersz p. Helene Bojarska. — Siostrzyczki p. Wiochne z pod Lupn
tamigtéwka, rozwigzanie, Skrzynka do listdw. Dodatek ksiazkowy: Garbusek, powies¢ dla dorastajacych

p. Marya Swiderska,

HoBBQJieHO 1(eH8ypoK), BapmaBa 22 CeiiTfi6pn 1886 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

"W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.
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Dodatek
v BASIA

Malo jest dziewczatek tak roztropnych i dobrych, jak
Basia, coreczka rymarza z ulicy S-to Janskiej. Matka jej
dawno juz nie zyje, ojciec jest ubogi i ciezko pracowac
muwsi, aby yyyzywi¢ siebie i cdreczke. Basia, choc jeszcze
nieduza, jak widzicie z podanego tu jej wizerunku, umie
jw by¢ prawdziwg pomoca ojcu. Gdy z rana stara Grze-
gorzowa strézka rozpali w piecu i przystawi garnki z je-
dzeniem, a sama odejdzie do inn$j roboty, Basia dosko-
nale dopilnuje, zeby mleko nie wykipiato, zawsze w pore

garnek od ognia odejmie, a robi to tak ostroznie i rozsa-
dnie, ze nigdy sie nie oparzy. Sama ojcu podaje $Sniada-
nie i obiad, potdm naczynie posprzata i umyje porzadnie,
zamiecie w izbie, kurze posciera i postuguje ojcu we
wszystkism, o ile jej sit starczy.

Gdy ojciec musi wyj$¢ ha miasto, zostawia jg same
wdomu i zupetnie jest spokojny, bp wie, ze Basia nie
wybiegnie na ulice ani na podwdrko, ala..na krok sie nie
ruszy, poki ojciec nie powrdéci. Jezeli przyjdzie pan jaki
i chce co$.kupi¢ u rymarza, ona doskonale pamieta, ile
kazda rzecz kosztuje, zawsze przemowi grzecznie i uprzej-
mie do goscia, powie, gdzie ojciec poszedt i ezy predko
powroci, zapyta, co ma ojcu powiedzieé, jesli kto ma do
niego interes, Wszyscy sasiedzi jg lubig i nazywajg

gosposig, a ojciec prawg reka swoja.

Byty sobie dwie myszki, mieszkaty w jamce pod
drzewem, w.dzien zwykle siedzialy tam pod ziemig ci-
chutenko, a wieczorem, gdy juz na dworze sie zmierzcha-
fo, najpierw jedna, potem druga wystawiata pyszczek
z jamki, i jezeli nigdzie nie stychac byto zadnego szele-
stu, biegty predziutko szuka¢ czego$ smacznego do
jedzenia. Lubity te myszki rézne korzonki, ale najlepicj
im smakowaty ziarenka i szukaty ich pilnie wsrod tra-
wek i zidtek.

Pewnego wieczora biegty obok dworu i spotkaty sie
ze znajomg myszkg domowg. Byta to daleka ich krewna,
starsza od nich znacznie, wiec przez uszanowanie nazy-
waty ja ciocig, ona za$ na nie wotata po imieniu. Jedna
miata imie Szarusia, druga Aksamitka.

— Dobry wieczor, Szarusiu, dobry wieczdér, Aksa-
mitko — powiedziata myszka domowa.

— Dobry wiecz6r cioci — odpowiedziaty.

— A gdzie sie tak $pieszycie?

— Jeszcze$Smy dzi$ wieczerzy nie jadty, prosze cioci—
rzekta Szarusia — bo taki jaki$ hatas byt koto naszego
mieszkania, zeSmy sie obawiaty wychodzi¢. Ale tu nie-
daleko jest fgczka* znajdziemy tam pewnie duzo ziarnek
dojrzatych.

— Zawsze sie wam dziwie — mowita myszka domo-
wa — Ze tam na tej pustyni mieszkacie. Nie wiem, cze-
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mu sie nie przeniesiecie tu do dworu, miatybyscie daleko
lepsze wygody i smaczniejsze jedzenie. Lubie i ja cza-
sem ziarnka, ale wole serek i stoninke. O! stoninka, to
wyborna rzecz, jabym zyd nie mogta bez stoninki.

— Ej, moja ciociu — odrzekta Aksamitka — nam tak
dobrze w t¢j jamce, gdzie mieszkali rodzice nasi i dzia-
dowie, nigdy w zyciu nie chciatabym sie ztamtad wyno-
si¢, a i Szarusia pewnie tak samo mysli,

— O, tak — dodata Szarusia.

— Bo nigdy chyba nie widziatyScie piekniejszych
mieszkan i nie kosztowatyscie stoninki — méwita mysz
domowa, krecac pogardliwie ogonkiem.

— | owszem — rzekla Aksamitka — bytySmy prze-
ciez kiedy$ u cioci na imieninach, czestowata nas ciocia
stoninkg w tym tadnym swoim salonie pod podtogg $pi-
zarniana.

— Niezta jest ta stoninka — powiedziata Szarusia —
ale nie musi by¢ bardzo zdrowa. Pamietam, ze jak wro-
citam z tych imienin, dostatam niestrawnos$ci i musiatam
na drugi dzien by¢ na dyecie.

— Wiec naprawde nie macie ochoty mieszkaé¢ w ta-
kim pieknym salonie, jak mdj, i zajada¢ codziern réznych
przysmakoéw?—pytata myszka domowa z podziwieniem—
zebyscie wiedziaty, jak tu u nas wesoto i przyjemnie,
zwitaszcza odkiedy gospodyni wyrzucita ztgd tego
obrzydtego kota za to, ze wypit $mietanke, przygotowa-
na do kawy dla pahAstwa. Jest nas spora gromadka pod
podtoga Spizarniang, a jak tylko ucichnie wszystko, bie-
gamy sobie wszedzie, tancujemy po stotach, po pétkach
i zajadamy rdzne przewyborne rzeczy. O, bo ludzie
maja gust dobry, co tez to oni za osobliwe specyatly
przyrzadzajg!

Mowigc to, myszka zaczeta sie oblizywaé, a Szarusia
powiedziata:

— Jabym tam nie mogta wyzy¢ w takiéj zamknietdj
spizarni; daleko przyjemniej jest biega¢ po polach, po
takach, zeby jeszcze nie te niegodziwe sowy, co ciggle
na biedne myszki czatuja, bytaby rozkosz prawdziwa.
Ziarnka i korzonki sg bardzo smaczne i zdrowe, obejdzie-
my sie bez tych wymysinych przysmakéw $pizarnianych,
nieprawdaz, Aksamitko?

— O, tak, tak! — zawotata Aksamitka — najlepiej to
przestawa¢ na swojom. Dobrze nam w naszej jamce,
nie przeniesiemy sie do dworu, niech tam ciocia co chce
mowi, niema to jak skromne zycie wiejskie na Swiezem
powietrzu, jedzenie niewybredne a zdrowe.

— Ach, moja Aksamitko — przerwata j6j Szarusia—
my tu gadu gadu, a tymczasem noc zapada, strasznieSmy
sie dzi$ z wieczerzg opdznity, juz jestem porzadnie gto-
dna. Dobranoc cioci.

Dwie miode myszki pobiegly spiesznie na laczke,
a mysz domowa przesuneta sie szybko wzdtuz Sciany
i wskoczyta w dziurke, prowadzgcg diugiem przejSciem
podziemnem az pod podtoge $pizarniana.

POWOJ.

Pigt sie powdj po tyczce, a pyszny z natury,
Myslal, ze sobie winien wzniesienie do g'ory;

Z pogarda wiec spogladat na inne rosliny,
Moéwiac, ze rosng nizko z wiasngj tylko winy;

A gdy nieraz zto$liwo$¢ zbytnia go uniosta,
Dokuczat wcigz stokrotce, co tuz przy nim rosta.
Biedaczka tak jak mogta broni¢ sie starata,

Bo i cdz ona winna, ze wyrosta mata?

Wtem raz, gdy poczat moéwi¢ o znaczeniu swojom,
Wiatr sie zerwal i tyczke przewrdcit z powojem.
Zawstydzit sie pyszatek i usecht z rozpaczy,
Widzac, ze sztuczna wielko$¢ tak niewiele znaczy,
Ze jg lada wiew wiatru zniweczy¢ jest w stanie.
Wznies$¢ sie o wihasnej sile — oto jest zadanie!

Helena Bojarska.

SIOSTRZYCZKI.

Pewnego dnia, podczas lata, dwie mate dziewczynki,
Marncia i Nusia, poszlty na cate poobiedzie z mamusig o
ogrodu. Marncia wzieta z sobg robote szydetkowg i ksigz-
ke, pozyczona od swdj sgsiadeczki Waluni, miodsza za8
o dwa lata Nusia duzg lalke w niebieski$j kretonowdj
sukience, grabki, topatke i wozek.

— Poc6z wy bierzecie to wszystko? — spytata mamg,

— Ja bede kopata ogrddek dla lalusi, wiec biore grab-
ki, topatke i wézek do piasku, a nie moge Aldony zosta-
wia¢ sam$j w domu, biedaczka dosy¢ sie wynudzi w z-
mie — odparta Nusia z powazng minka.

— To dobrze, ja p6jde do ogrodnika, kaze mu na
rwac wisien, a wy badzcie grzeczne, moje coreczki, i po-
kazcie, zeScie juz rozsadne panienki, ktorych nie trzeba
pilnowac¢, jak malte dzieci — rzekta mama, odchodzac
w strone ogrodu warzywnego.

— Niech mamusia bedzie spokojna — zapewniata
jeszcze Nusia.'

— Poczytasz mi troche, Nusiu? — spytala Mancia,

— Jeszcze tegoby brakowato; czy ty, Manciu, nie
umiesz czyta¢, zebym ja sie miata dla ciebie trudzi¢?
Ale bo widzisz, Nusieczko, chciatabym bardzo
skonczy¢ te serwetke na imieniny cioci, a to juz tylko
tydzien.

— E, jakaze$ ty nudna, to kiedyindzi$j przeczytasz te
powiastki.

— Nie przeczytam juz ich wcale,
sze oddac ksigzke.

— Musisz, dla czego?

— Bo Walunia chce jg zawiez¢ swdj kuzynce Stasi,
do ktoréj ma pojecha¢ w tych dniach.

— W kazdym razie to nie moja wina — zawolala
Nusia niecierpliwie.

Szkoda, tam sg takie tadne powiastki — szepneta
Mancia smutnie, wyjmujac robote z koszyczka, a tezki
7akrecitv 161 sie w oczach

bo w niedziele mu-
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Tymczasem Nusia zobaczyta na drugim koncu alei
starszg o lat kilka od siebie kuzynke Elzunig, dorastaja-
@juz panienke, i pobiegta ku moj, wyciggajac raczki,
de Elzunia styszata widac¢ dos¢ gtosng rozmowe dziew-
czynek, bo odsuneta swoje dotychczasowg pieszezotke,
mowigc:

— Niegrzeczna jestes, Nusiu, nie kocham cie—i siad}-
szy obok Manci, zaczeta jej gtosno czyta¢ jakas powia-
stke z ksigzki Waluni.

Nusia zaczerwienita sie po same uszy, bo to byt wstyd
wielki, ze ta dobra, milutka Elzunia styszata wszystko;
pewno juz wcale kocha¢ Nusi nie bedzie, sama to prze-
dez powiedziata, nie uszyje sukienki dla Aldony i nie
opowie zadnej z tych $licznych bajeczek, ktdrych umiata
tak duzo, tak duzo, a wszystkie tadne, jedna fadniejsza
addrugiej.

Biedna Nusia! juz na same mys$l o tem zbierato jej
sena ptacz i ochota do zabawy opuscita jg zupetnie,
siadta wiec osowiata na murawie za taweczkg, na ktorsj
siedziaty Elzunia i Mancia, a z za krzakéw nie byto jej
weale wida¢. Grabki itopatke rzucita na bok, tylko
Aldone trzymata na kolanach, powierzajac jej swoje
zmartwienie.

Po chwili zaczeta sie przystuchywaé powiastce czy-
tangj przez Elzunie, dziwnym trafem byta. tam takze
mowa 0 pewnej niedobrej siostrzyczce, bardzo nieu-
czynndj, zupetnie jak Nusia

— Jakaz ta Alinka byta niegrzeczna — szepneta
dziewczynka; wtem przyszio joj na mys$l, Ze ona takze
nie byta lepsza. Alinka nie chciata pozyczy¢ siostrzyczce
Zosi swej nows$j ksigzki z obrazkami, a Nusia znowu nie
chciata przystuzy¢ sie Manci, t§j kochan6j Manci, ktora
daniej jest zawsze tak dobra. A jedliby ich mamusia,
jk mama w powiastce, roztgczyta je teraz, zeby uniknaé
sprzeczek? O mdj Boze! Nusia zaczeta cichutko ptakac.

W koncu, gdy Elzunia przeczytata opowiadanie sta-
g piastunki Matgorzaty, ktdra namawiajac Alinke do
zgody méwita, ze nawet bezmysine zwierzatka kochajg
sie miedzy sobg i na przykiad podata dwie kokoszki sio-
strzyczki, ktore jedna bez drugi$j zy¢ nie mogty, choc
imBog nie dat rozumku, jak Alince, Nusia nie mogta sie
powstrzymaé: wybiegta ze swego schronienia i rzucajac
sie EIzuni na szyje, zawotata :

— Juz nie bede taka niegrzeczna, jak Alinka, tylko

nie gniewaj sie na mnie.
' Manci, ktéra myslata, ze siostrzyczka bawi sie w naj-
lepsze kopaniem ogrédka dla Aldony, az robotka z rak
wypadta z przestrachu, ale Elzunia, kto wie czy nie na-
umyslnie wybrata te powiastke, ucatowata wiec zapta-
kang dziewczynke, méwiac:

— Otrzyj tezki, Nusiu, skoro zatujesz, to nie jeste$
taka, jak Alinka ; zresztg, jak zobaczysz i ona sie popra-
wita w koncu.

Wtedy Nusia serdecznie usciskata i przeprosita Man-
de, a wracajac znow do Elzuni:

— Ale mnie bedziesz kochata, Elzuniu? — spytata
Patrzac j6j w oczy niespokojnie.

Alez naturalnie, moja droga Nusiu.

— | uszyjesz mi sukienke dla Aldony?
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.kom naszym kochanym

Trzy, cztery, dziesiec, ile zechcesz tylko.
| opowiesz mi tadng powiastke?
Jaknajpiekniejszg: o wrdzkach, o strachach.
O! tylko nie wieczorem, bo nie bede spata w nocy.
To opowiem ci historyjke o pewndj Nusi, ktdra
bedzie bardzo grzeczna, jesli zastapi w czytaniu biedng
Elzunie, ktéra nie moze oddycha¢ z wielkiego zmeczenia
— rzekla wesota kuzynka z usmiechem, podajac Nusi
otwartag ksigzke.

Po godzinndm moze czytaniu, rozpoczela sie zabawa
z Elzunig, tom przyjemniejsza, ze nastgpita po uzyte-
czn$m zajeciu, a obie dziewczynki byty wesote, swobo-
dne i zadowolone z siebie.
Wiochna z pod Lublina.

tamigtowka zgtoskowa.
(Jabtonka z Podola).

Z nastepujacych zgtosek: a—a—a—ba—bo—o0z—ra—
rat—ren—rog—stry—tu—tum — utozy¢ wyrazy:i. Imie
biblijne. 2. Kwiaty jesienne. 3. Obrona zwierzecia. 4. Mia-
sto na Kaukazie. 5. Wyraz uzywany przy grze w karty.
6. Rzeka w Europie; 7. Goraw Azyi. Koncowe litery,
od gory do dotu odczytane, utworzg imie, kréla polskie-
go. poczatkowe w tym samym kierunku imie jego zony.

ROZWIAZANIE DO N-ru 39-go.

Zadania konikowego:

Jaka miarkg mierzysz, takg ci odmierza.

Skrzynka do listow.

Stokrotka z nad Granicy trafnie odgadta tamigtowke.

Helence Z. ijej siostrzyczkom dziekujemy za przestane robot-
ki, czemuz jednak te mite dziewczatka nie chcialy sie zastosowaé
do warunkéw konkursowych?

Malwa ucieszyta nas bardzo doniesieniem, ze konkurs nasz do-
dat iej ochoty do recznych robétek, taki byt gtéwny cel tego kon-
kursu. Malwa odgadta trafnie prawdziwe imie i nazwisko Tru-
skawki.

Sameczka z nad Sanu juz sie dowiedziata, ze robota jej wcale
do najgorszych nie byta zaliczona.

Cyganeczka Z nad Horynia nazywa pisanie swoje bazgranina,
a poniewaz obowigzkiem naszym jest mowié zawsze korespondent-
szczerg prawde, wiec wyzna¢ musimy, ze
nazwa ta jest stuszna. Czemuz jednak Cyganeczka nie stara sie
poprawi¢ swojej kaligrafii? Trzeba na to tylko dobrej woli, nie-
raz tez powtarzamy, ze czytylne i tadne pismo nie jest wcale rze ¢
czg tak matego znaczenia, jak sie¢ mtodym panienkom zdaje i war-
to sobie zadac¢ troszke pracy dla nabrania wprawy. Skatka z nad
Teterowa nazywa sie Klementyna, ma lat 7. Dokfadnych adreséw
nie mamy zwyczaju podawa¢ w Pisemku, prosimy kochanych ko-
respondentek, aby sie o to na nas nie gniewaly, mamy bowiem wa-
zne powody do tego.
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CzamobreWce dziekujemy bardzo, ze zaraz po powrocie do
zdrowia o nas pomyslata. Nie dziwimy sie.wcale, ze w czade wa-
kacyj mm§j liScikéw nadchodzito, mamy nadzieje, ze kochani ko-
respondenci zimg nam to wynagrodzg.

Prymulka dobrze utozyta tamigtéwke,
nadto jest fatwe, bo male nawet dzieci
Ameryke.

Dab z nad Dubniczanki bardzo dobrze rozwigzat zagadke So-
kota czarnego i porzadnie to rozwigzanie napisat. Dowcipny ten
Sok6t nie podat prawdziwego swego imienia i nie odzywat sie wie-
cej do redakcyi. Moze teraz, dowiedziawszy sie, Ze zagadka jego
podobata sie bardzo czytelnikom, drugg podobng nadesle.

z nad Sanny donosimy, ze robdtki ich,
oddano takze ubogim dzieciom.
wiec kocha-

ale odgadniecie jej za-
wiedzg, kto odkryt

Kukutce i Bociankowi
chociaz na konkurs sie sp6znity,
Poniewaz mamy zamiar urzadzi¢ drugi taki konkurs,
ne ptaszyny wyngrodzi¢ to sobie beda mogty

Piguteczka widoczne postepy czyni w kaligrafii, cieszymy sie
bardzo, ze i Mama zdanie nasze podziela i céreczce zaleca, aby
starata sie tadniej pisaé. Co do robétek, zdarza sie to dzi$ dosé
czesto panienkom, ze wolg inne zajecia, a te umiejetnos¢, tak po-
trzebng kobiecie, zaniedbujg. Moze tez niejedna péjdzie za przy-
ktadem Piguteczki i d6 robdétek recznych sie zabierze, aby mogta
naleze¢ do nastepnego konkursu. Wielka to bedzie rado$¢ dla nas.

Dzierlatce z nad Zharu radziby$my dogodzi¢ i donies¢, jak sie
nazywa dziecko, ktére jej robétke dostato, ale to niepodobna, ko-
chana Dzierlatko, gdyz rozdanie tych rob6tek musiato byé powie-
rzone Siostrom Mitosierdzia.

WiOChna Z pod Lublina trafnie odgadta, ze nieufno$¢ nasza co
do powiastek pochodzi ze smutnego doswiadczenia. Czasem tez
mtode panienki przez niewiadomo$¢ wprowadzajg tym sposobem
w btad redakcya, nie rozumiejg bowiem, ze jest r6znica pomiedzy
utworem witasnym a ttémaczonym.

Krukowi dziekujemy bardzo za opis przedstawienia Obrazéw
historycznych. Jakaz to szkoda, zeSmy nie mogli widzie¢, jak Kruk
byt Stefanem Czarnieckim a Sroczka Opalinskim. A czy i zakon-
czenie byto takie same, jak w przedstawieniu Micia? Ciekawi je-
steSmy takze, dlaczego to siostrzyczka tak nietadnie Kruka nazy-
wa? nie moze to by¢ bez powodu.

Niezabudce Z nad Uszy donosimy, ze autorka ,Prawdziwego
Bogactwa” juz pisze nowg powiastke dla naszego Pisma, prawdo-
podobnie jednak dopiero na poczatku przysztego roku druk jej
rozpoczniemy.

Papro¢ litewska przypomina nam nazwiskiem swojem da-
whniejszg, milg bardzo korespondentke, witamy ja serdecznie, spo-
dziewamy sie, ze i ona stale odtad pisywa¢ bedzie i naleze¢ do
naszych konkursow.

Edward G. nadestat dwa rebusy, w ktérych jednak duzo jest
niedoktadnosci, moze sie dadzg poprawic.

Siekierka pisze tak.tadnie, ze powinna byta naleze¢ do kon-
kursu kaligrafii. Stanie sie zado$¢ zyczeniu kochanej Siekierki,
robdtka, cho¢ sp6zniona, oddana bedzie ubogiemu dziecku, a i dru-
gi konkurs podobny urzadzimy, bo wszystkim sie bardzo podobat.

Ktos, nieczytelnie podpisany, zapytuje, co tg takiego Syrena.
Jest té istota bajeczna, p6t kobieta, a pét ryba, dlaczego za$ sta-
nowi herb naszego' miasta, nie potrafimy wyttémaczy¢. Podobno
byto podanie w czasach dawnych, ze taka syrena przebywata
w nurtach Wisty, w miejscu, gdzie dzi§ stoi Warszawa.

Czeczotka z Zajezierzan trafnie tamigtéwke odgadta i dobrze
utozyta inng, czy jednak znajdzie sie na nig miejsce, upewnia¢ nie
mozemy.

Lilijka z nad Mrogi uszcze$liwita nas obietnicg czytywania
»Wieczorow” do siwego wiosa. Nie wymagamy jednak, aby do-
trzymata stowa, wdzieczni jesteSmy za che¢ same. Upewniamy
tez kochanga-Lilijke, ze gdyby i dwa razy dtuzsze lisciki pisywata,
zawsze bedg z przyjemnos$cig odczytywane, tem bardziej, ze sg.pi-
sane tak tadng i czytelng kaligrafiag. Rubel wtasng pracg zaro-
biony oddaliSmy biednym dzieciom wygnarnca z Prus.

Wytrwato$¢ moze znale$é. te wiadomo$é w Encyklopedyi lub
obszerniejszej historyi polskiej'’. Rubla oddano, ubogiej rodzinie
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wygnanca, ktérego adres podano w jednym' z poprzednich N-réw
Pisma.
Matopolanka przestata dobrg tamigtéwke, umiescimyja nieza-

dtugo, Nie wymagamy weale, aby tamigtdwki byty uktadane bez
pomocy starszych, warunek ten stosuje sie tylko do zadan kon-
kursowych.

Malinie z Siedlec dziekujemy za szarady; byle tylko miata
troszke cierpliwos$ci, ujrzy je z pewnos$cig wszystkie wydrukowane
i powiastke takze, bo jest stosowna do dodatku. Serdecznie zy-
czymy kochanej Malinie, aby w dobrych checiach wytrwata, pa-
mietajac zawsze o tem, ze takie przedsiewziecie bez pracy i trudu
spetnione by¢ nie moze, ai do zawod6éw i rozczarowan przygoto-
wacé sie trzeba zawczasu.

Jabtonke z Podola upewniamy, ze robdtki, nawet i niezbyt wy-
kwintne, zawsze sie jakiemu$ biednemu malenstwu przydadza,
a to powinno do zadowolenia kochanej robotnicy wystarczy¢.

Pani Maryi S. w Kaliszu. Katechizm dla 9 letniego dziecka
poleci¢ mozemy p. Jéozefy Kamockiej. Za wyrazy zyczliwosci
serdeczne zasytamy Bo6g zaptac. !

»Kochane Prymulko ré6zowa i R6zyczko polna! Paznatam z li-
Scikow waszych, ze jestem dawng wasza znajoma, z ktéra'uczyty,
$cie sie tafczyé. Zgadnijcie kto jestem. Sciskam was serdecznie,
kochajagca Malwa.”

.Kochana Pszczétko litewska! Jestem siostrg Ex-Czapli (Gopla-
ny) ktéra jest na pensyi w Krakowie. Twoja Pliszka z nad Gopta,1

»Mita Wielkopolank6! Na zadanie, abym ci o sobie doniosta,
odpowiadam, ze jestem jedynaczka, mieszkajaca z rodzicami w KgA
ciku. Twoja zyczliwa Ukrainka na Mazowszu.”

.Kochana Gatgzko litewska!- 'Sliczny pseudonym sobie obra-
chciatabym bardzo poznaé cie osobiscie, gdy jednak to byt
nie moze, poniewaz mieszkamy daleko od siebie, wiec zawigzmy
choé listowng znajomo$¢ za posrednictwem Wieczoréw. Ja za-
czynam i donosze ci, ze sie nazywam Maryla, wkrétce skoricze lat
16, mam dwie mtodsze siostrzyczki, ucze sie w domu. Odpisz ni,
niecierpliwie oczekiwa¢ bede odpowiedzi, a teraz przyjm ucisk
serdeczny od nieznanej przyjaciotki Lilijki z nad Mrogi.”

,Drogag moja Ukrainko na Mazowszu! Pseudonym twoj bar-
dzo jest dla mnie przyjemny, bo pierwszy jego wyraz przypomina
mi strony, w ktérych zesztoroczne wakacye wesoto spedzitam,
Chciatabym, azebySmy sie poznaly, moze tez to nastapi, odyz
mieszkamy w tych samych stronach. Nim jednak chwila ta re-
dejdzie, poznajmy sie listownie. Odczytaj, co napisatam do Galgzki
litewskiej, a dowiesz sie, kim jestem. Twoja Lilijka z nad Mrogi.”

,Ucieszytas mnie, droga Btawatko z nad Horynia, twa odezwa.
Co do kaprysow, to mi sie zdaje, ze prawie kazda jedynaczka luo
najmtodsza coreczka je miewa, bedac mata, lecz potem sie z tego
wyrasta. Kochajaca Ukrainka na Mazowszu.”

,Kochany Zawierucho! Juz dawno chciatam ci odpowiedziec,
ale nie miatam czasu,, bo szytam te nudng koszulke na konkurs.
Ach, wiesz, zeby to nie dla biednych dzieci i nie na wezwanie ko
chanych ,Wieczoréw”, za nic w Swieciebym jej nie szyta. Maur
lat 9, mieszkam na wsi, nazywam sie, jak bohaterka z ,Pana Ta-

tas ;

deusza”, nie jestem do niej podobna, chyba z tego, Zze karmie gg*
si, kaczki, kury. nawet i prosieta, jezdze do lasu i duzo zbieram
orzech6w. Przyjm serdeczne pozdrowienie od Zabki z nad Sino-
trycza.”

Wytrwatos$ci, Niezapominajce biatej, Kalinie, R6zyczce polng
i Nocy Swietojojariskiej, zasyta pozdrowienie Przedza.

OGLOSZENIE.

Pozadangby byfa panienka starannie wychowana od
Il-stu do 13-stu lat, do wspolnej nauki, na warunkach bardzo
przystepnych. $ to-Krzyzka Nr. 17 mieszkania 13.

W drukarni Noskowskiego ul.M azowic-cka Nr. 11



